ROMANIAN WORD LIST

Romanian is an inflected language. This means that the endings of words can
change depending on how they are grammatically used. The words on this list

may be encountered in & differeant form than that which is listed here. The
following are endings which are commonly found.

Plural endings; -1, -e, -le and -uri. (Plural endings can also change the spelling
of the original word d fn . singular can become z In plural, a can become e e).

"of" and "for"; on slngular words the endings -ul ~lui and —ei ~lei; and on
plural words the endings -or and -lor can mean “of" or "for".
In addition the endings 112 and 'El can mean "the".

anul ~ the year
bdrbit - male

botez ~ baptized, christened

botezatilor - of baptisms
botezului - of the baptism
clisitoritl - of marriages
cel - the one

conumele - surname
cumatyu - godparent
data - date

de - of

decesul -~ the death

dfn - from, out of
domiciliu - residence
estras - extract

etate - age

femeld - female

frate - brother

fratele - the brother
functia - occupation
fngrop¥rii - of burial
judegul - district

June -~ youth

legitim - legitimate
locul - the place
locuint{¥ - residence
luna - month

mama - mother

martor - witness
matricula - record
mirelui - of the groom
miresei - of the bride
moaga - midwife '
mort - dead, deceased
mortii - of death

nag - godparent

nagilor - of the godparents
nascerei - of birth
niscut - born

nagterei - of birth
nelegitim - {llegitimate
numele -~ the name

orag - town

parochie - parish

L

p¥rinte - parents

paringilor - of the parents

pentru - for, pertaining to

prenuzele - the first name, christian
name

preotul - the priest, minister

prunc - infant

religie - religion

sau - or

secsul ~ the sex

§i - and

sora - sister

sotia - wife

sotul - the husband

stare - status, condition

tata - father

viduv - widower

viduvd - widow

virsta - age

ziua - day

Dictionaries

For more extensive needs you should consult
a dictionary.
Romanfan-English Ref.
403.498 also on film
RB863a no. 1,045,408 item 3

English-Romanian Fila only
no. 1,181,561 item 2

Romanian dictionaries use the Romanian
alphabetical order, fi.e. letters with 1little
marks above and below are alphabetized after
letters without marks. Thus ¥ comes after a,
§ comes after s, § after t, etc,

Teach Yourself Romanian in the Hodder and
Stoughton Teach Yourself series is avajilable
or can be ordered at many bookstores.

DMSch Dec 1980
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GENEALOGICAL INQUIRY IN ROMANIAN

The Romantan lecter-writing ald given below is & gulde for cocposing a3 letter
fa Rowanian language asking for Genealogical informarioca. You may adapt it
to your needs and use it to write to the Romanien State Archives, local civil
records office or parish in Romania.

Date
Stiamage Domnl {sir), Pirente (pastor or priest).

Avind o0 care dragoste pentru strimopii wei din Romania, doresc foarte malt
s¥ coumplectez fstoriz familiei mele de acolo. Din acest mocliv, apelez la
punivointa Dumneavoastrd cu speranta ¢¥ mif vatl putea sjuta cu pocurarea
unor date oficiale referitoare la strimogii mei. fa wod specific, 8y dort
of aflu wmal sulte detailil genealogice daspre persoans uroitcare:

Nuzele str¥mogulul (sale), strimoaget (femala) NAME

Locul de Hajtere PLACE OF BIRTH

Religia INSERT APPROPRIATE RELIGION FROM LIST BELOW

Roman Catholic-------Romano-Catolick Orthodox~--==~0Ortodoxd
Greak Catholic-~=--=-- Greco-Catolick Jeulshem=namm= Evreieascd
Evangelical Lutheran-Evangelic¥ Luterand, Menncnite----- Meoonitd
Baptist-==—roteoccnan Baptisti Moslem-r===o=~ Mahowedani

Daca de Nasgers {aproxlmativi) DATE OF BIRTH (Approx)
Data de CEsdtorie (aproximativd)_ DATE OF MARRIAGE (A-orox
Al5L meabri ale Faniliei: _ RAMES OF OTHER FAMILY MEMBERS WITH
RULATIONSHIP, CONSULT LIST BELOW.
Father~--=-=- Tata Sistere-=--=- Sora
Mother--=+«-Mother nusband-----So;ul
Brother-----Fratele Wifg-=-~--=~-Sofia

Peutru 2 docunenta fstoria strizogilor mei, ag dori foarte wmulr $3 procur

copil din certificatele lor de na;tcrelcl’s}:orieldeces. Dac? 1n acelay timp
putetl s¥-ol procuraji deaseweni copii din actele oficiale sau 53 le trsascriegl
ale p¥riagilor lui, care erau spugl s2 £t loecult In scelagi loc, v-ag raalne
foarte recuciscIitor dacX api putea s¥-ol trimitetl si inforcagia aceasta.
Decarece {fu ou gtiu limba Romind--scrisoarea aceasta fiind scris¥ cu ajutorul
uoul priefen--v-ag ruga si-oi scriefl toate tuaele gl localirdcile firZ inflexii
grazaticale.

A-g!l sprecia foarte mulc dacX mi-afl scrie care ar f£i costul total al lucririt
efectuate de Dumneavoastr¥. In agceptarea r¥spuosulul Dumneavozstr¥, primigl
vE rog tnalta mea congideragfe.

Cu mulgumiri,

t _ YOUR NAME
English Traoslation '

Estesned Sir/Pastor Priest

Haviag a great love for my ancestor from Romaaia, I would like very much to
coaplate the history of =y fanily chere. For this reason I sppeal to your
smiability fn the hops that you will aié oe in the procurement of official
records pertaining to my sncestry. Specifically I would like core Laformation
about the followieg individual:

Nace of ancestor, ancestiress
Place of birth
EReligion
Birthdate (approximate if necessary)
Marriage date (approximate if necessary)
Other uembers of the family (Informstion about parents, brothers, sisters,
husband or wife, etc. may help the priest or archivist in researching).

I would llke to ssk for certificates of birth/ marriage/ death. If you could at
the sace time find foformation on his parents vho are sald to have Lived at the
sace place I would be cost graceful. If possible 1 would like to procure exact
coptes or transcriptions of the actual records. Iessmuch as I do not know
Romanian--This lerter has been written by a friend--I would ask that you please
give the faformation without grammatical endings.

Please let e know the cost of your wvork so that I can oake payment. T am
anxlously awvaiting your reply for which I will be most grateful.

Sincecely,
SIGNATURE

(Be sure to type your pace and
addreas c¢learly and distincrly).




VITAL RECORDS IN ROMANIA

The Genealogical Department has not microfilmed records at the Romanian State
Archives, which have, for the most part, only ethnically Romanian records and
perhaps Jewish records. By law vital records are kept in local civil records
offices and parish offices for seventy-five years, and are then transferred to
the State Archives in Buchurest or the district capital.  Genealogical

research may be possible by correspondence. It is necessary however to write
- information requests in Romanian. Use letter-writing aids on the back of this
page to campose your letter and send it to the appropriate address. Be sure
to type your letter. ,

Some vital records of Romania; especially those of minorities, Germans and
" Hungarians; are now kept in archives in Germany and Hungary. Records of most
- German communities have been removed to Germany. These are scattered in many
small archives and private collections; some have been microfilmed and are
availeble through the LDS Genealogical Department Library.

Modern Romania consists of territories with varied historical backgrounds.
The western-central area includes Transylvenia and part of the Banat from the
old kingdan of Hungary. The eastern and southern areas include the historic
Romanian principalities of Moldavia and Walachia. The eastern coastal area of
Dobrudja belonged until 1878 to Bulgaria under Turkish rule.

The earliest vital records were kept by churches. In Hungary, Walachia and
Moldavia these chirch records started in the 18th century. In Bulgaria
religious groups began keeping records in 1860. Civil registration was
established in May 1831 in Walachia and in January 1832 in Moldavia; registers
were kept and maintained by Orthodox churches. In December 1865 civil
registration in these Ramanian principalities was assumed by civil offices.
Dobrudja had already become part of Romania before Bulgaria began civil
registration in 1893. Civil registration in Hungary started in December of
1895 which means that the principal source for earlier research in
Transylvania and the Banat must be church records.

State Archives of Romania

Archivelor Statului din R.S.Randnia
Bucuresti, sect. VI
Bdul Gh. Gheorghiu-Dej nr. 29 Parish

ROMANIA ' (

Parchie Religion (see other side)
' _ (Town Name) :

Civil Records Office ROMANIA

Oficiul Starii Civile a Sfatului Popular You must determine the location
(Town Name) of the parish before writing.
ROMANIA : : :

In some cases there are several towns with the same name. It is then
necessary to specify a district (jude;ul) or nearby larger town in the address.

_
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{IHRC Ethnic Collections Series, No. 7}

IMMEGRATION HISTGRY RESEARCH CENTER ¢
ROMANIAN AMERICAN COLLECTION

A Brief Description

Compiled by Joseph D. Dwyer

University of Minnesota

1976

IMMIGRATION HISTORY RESEARCH CENTER

ROMANIAN AMERICAN COLLECTION

Since 1964 the Immigration History Research Center (formerly the
Center for Immigration Studies--Immigrant Archives) at the University
of Minnesota has been building a cocllection of source materials for the
study of immigrant ethnic groups coming to the United States and Canada

from Eastern and Southern Europe.

At this time the Immigration History Research Center's collections
conslst of over 25,000 velumes of published material, some 1,800 serial
titles, the files of more than 400 ethnic newspapers (of which 135 titles
are currently received regularly), 2,500 reels of microfilm, and nearly
2,000 linear feer (2 millicn pages} of manuscript materials. The manu-
script holdings include the records of typical ethnile institutions, such
as fratemal sccieties, churches, and publishing companies, Other material
alse derived from the ethnic groups themselves is represented, including
collections of personal papers of ethnic leaders, clergymen, journalists,

labor leaders, writers, poets and politicians.

Material on the Romanians in America forms an important and integral
part of the Immigration History Research Center. The following 1s a brief

description of the centents of the Romanian American Coliection.

Serial Newspapers Manuscript
Monographs Titles Current Totai Titles Collections
150 22 6 9 3

The Romanian American collection of monographs (150 volumes) includes
such items as lLoan §chiopul's Remdnii din America, Sibiu, 1913; Christine
Galitzi's The Assimilation of Romanians In the United States, New York,

1929; s. Drutzu and A. Popoviciu's RomAnii in America, Bucuregei, ca. 1925;
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Ilie M. Selisteanul's Istoria Americel (in 2 volumes), Cleveland, n.d.;

Istoria Unjunei si Ligei Societdtilor de Ajutor i Cultura din America,

MANUSCRIPT COLLECTIONS

Cleveland, 1931; Sofrom 5. Fekett's Istoria Uniunii gi Ligii Societitilor

Romdnegti din America, Cleveland, 1956; Nicolae Iorga's Scrisori cidtre

Tuliu Maniu American Romanian Relief Foundation, Ine.

voménii din Amertca, 1921-1924, Cleveiand, n.d.; Rev. Vasile Hategan's New York, 1952-

Papers, 1953-1965, ca. 0.1 linear foot

A voluntary organization formed to assist Romanlans in Immigration,
1959; Bishop Valerian Trifa's Solia: istoria vietii unei pazete romanegti resettlement, securing employment, and education. The collection
consists of bylaws, a complete set of annual reports, 1953-1965,
and various programs of meectings.

Fifty years of the Remanian Orthodox Church in America, Jackson, Michigan,

in America, Jackson, Michigan, 196i; Dimitrie Gazdaru's Episcopatul

rominesc din America, in lumind cancanelor gi a istoriei, Buenos Alres,

Romanian Orthodox Eplscopate in America

Papers, 1906-1975, ca, 1.2 linear feet
and volumes of poetry by such figures as Vasile Posteuca. There are The Romanian Orthodox Episcopate in America, with its leader,
Bishop Valerian D. Trifa, 1is the ecclesiastical center for
some 50,000 Romanian Orthodox Christians in the United States.
Chutch in America, and materials dealing with the Union and League of This small collection coatains organizational materials of the
Episcopate, Such as minutes, reports and programs of various
congresses, press releases and sample documents and certificates
used by the Episcopate.

1957. The monograph coilection also includes several novels by C. R. Pascu
many volumes dealing with the music and liturgy of the Romanian Crthodox

Romanian Socleties in America.

Following this page is a complete listing of the IHRC's holdings of

Romanian American manuscript collections and newspapers. A full list of Union and League of Romanian Socleties 1n America, Inec.
Papers, 1900-1958, 19.5 linear feet

the archives' periodical holdings is not included here. Among the twenty-
B ;
These are the records of the largest Romanian American fraternal

two titles, however, examples of longer and more important runs are! Society. The collection contains the correspondence of the
Calendarul Biblicrecei Romine, New York, 1917; Calendarul Bisericei headquarters in Cleveland, Ohio, as well as the correspondence,

N minutes and financial bocks of the various branches located
Romfne Catoclice, East Chicago, Indiana, 1943-1966; Calendarul Credinga, throughout the United States.

petroit, Michigan, 1966-1971, 1975-1976; Calendarul Solia, Detroic, Michigan,
1936-present; Calendarul America, Cleveland, Chio, 1912, 1915, 1920-1974
(nearly complete); Calendarul Viaga Noua, Detroit, Michigan, 1934-1935;
Porunca Vremil, New York, 1970-1%75; Luminatorul, Cleveland, Ohio, 1966-

1973 (nearly complete); Romanian Bulletin, New York, 1972-present; and
Upirea, Cleveland, Ohio, 1%63-1966 (scattered issues).

" In addition to the collection specifically relating to Romanian
Americans, much useful material is to be found in the papers of such

"multi-ethnie" collections as the American Council for Natignalities

Service, the Assembly of Captive Eurgpean Nations, and the American

Council for Emlgrés in the Professions. For Romanians who emigrated from

Tranaylvania and Banat worthwhile sources might also be found in the

papers relating to emigration within the Archives of the Hungarian Prime
Minister, 1895-1917 (67 reels of microfilm).




Publications available from the Immigration History Research Center

include:

The "Ethnic Collectioms Series"

The Baltic American Collection (no. 1)

The Czech and Slovak American Collections (uo. 2}
The Finnish American Collection {no. 3}

The Hungarian American Collection (no. 4)

The Italian American Collection (no. 5)

The Polish American Collection (no. 6)

The Romanian American Collection (no. 7)

The South Slavic American Collections {nec. 8)

The Ukrainian American Collection (no. 9)

IHRC Newsletter Specttum (published three times yearly)
Guide to Manuscript Holdings

Guide Lo Newspapers on Microfilm

Ukrainian American Brochure

The Finnish Experience in the Western Great Lakes Repion:
New Perspectives
Bibliography of the IHRC Ukrainian American Collection (to be published)




EASTERN EUROPEAN FAMILY HISTORY RESEARCH

Daniel M. Schlyter
3685 Whitewood Court
Salt Lake City, UT 84118

Getting Started

Genealogical research in Eastern Europe is
actually easier than American research. This is
because Europe has a strong tradition of record
keeping. Civil and ecclesiastical laws required that
all births, marriages, and deaths be recorded. Thus
Eastern Europe has a far greater pool of resources
to draw from for research. To successfully do
your research you must answer several Key
questions. The basic steps of research in Eastern
Europe are:

»Who was the emigrant ancestor? Do the
American part of your research first to learn as
much about your heritage as possible, including
who actually came from the old country.

» Where was he from? Because records were kept
on a local basis you must determine where your
ancestor was from. Some of the best sources to do
this are where he settled, including such things as
marriage records, death records, obituaries,
naturalization, etc. Passenger lists of arrivals may
give a birthplace. Many eastern Europeans sailed
from Hamburg. The passenger departure records
of Hamburg still exist, are indexed and are
available on microfilm through the Family History
Library.

» Where is that? Once you determine where your
ancestor was from you must verify the spelling,
determine where it is now (eastern Europe has had
a lot of border changes), and where the records
were kept. Gazetteers are the best way to solve
these problems along with maps. The Family
History Library bas an excellent collection of
eastern European gazetteers. The most significant
gazetteers for eastern Europe are listed -at the end
of this section.

» Where are the records? This can be the
toughest question of all. For some of the eastern
European nations it is very difficult to get access
to the records. Others are accessible by writing or
in person. In many cases the records are easily
accessible on microfilm through the Family

History Library. Available records are listed in the
Family History Library Catalog™ and may be or-
dered at the Family History Library or family
history centers. Not all records are in the perma-
nent collection at the main library. All newly
acquired films must be ordered which can
sometimes take several weeks. It is best to call
ahead (801) 240-2334 to order needed films a few
weeks before your visit. When records have oot
been microfilmed you will peed to write for
information. The following pages give details
about microfilming and writing for each country.

Sources for Genealogical Research

Europe has many excellent sources for research.
Researchers accustomed to genealogical research
in the U.S. and Canada often rely heavily on
census records, land records, wills and probates to
build a pedigree of their families in North
America. This is because there often is nothing
better available. But in Europe the availability of
vital records greatly improves the research
climate.

Church Records and Civil Registration: These
are records of births, christenings, marriages,
deaths, and burials made by church priests and
pastors and government officials. They are excell-
ent sources of accurate information on names,
dates, and places of births, marriages, and deaths.
They are the single, most significant source of
genealogical information in the eastern European
countries and are essential for genealogical
research. In most cases civil registration did not
begin until the late 1800s.

The earliest Catholic church records begin in the
late 1500s. In general, church records began to be
kept on a consistent basis in the mid to late 1600s.
By the 1800s laws were enacted in most areas
requiring the churches to keep church records in a
specified format and to make transcripts of the
records for the benefit of the civil government. In
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many cases these laws required that people of
other faiths be recorded in the Catholic church
records. Jews were also required to keep birth,
marriage and death records in & maaner similar to
civil church record transcripts. These are referred
to as Jewish Records.

The information recorded in churchbooks and
Jewish records varied over time. The later records
generally give more complete information than the
earlier ones.

Availability of Records and Writing for
Genealogical Information

Many records of eastern Europe are available
through the microfilming efforts of the Family
History Library. Records, when they become
available are listed in the Family History Library
Catalog. Until records appear in the catalog they
are not available for use.

The Family History Library is presently
microfilming records from Albania and Bulgaria,
though the process is slow.

On 1 January 1993 Czechoslovakia separated
into the Czech and Slovak republics.

Czech Republic: The Family History Library has
few records from Bohemia and Moravia on
microfilm. Essentially the only way to do research
is in the archives there. All records of
genealogical value in the Czech republic have been
consolidated. Records from before 1900 are kept
in state regional archives [statnf oblastnf archivy].
These records are accessible for genealogical
research by writing or by personally visiting the
archives there. It is also possible to hire a private
researcher if you can find one you can trust, The
Ministry of the Interior and Environment is
responsible for the administration of archives.

Their archival administration department processes
genealogical research requests. This same agency
can grant permission for you to visit the archives

in person.

If your ancestor was from the Czech republic (the
area formerly governed by Austria; Bohemia,
Moravia, Silesia), send your application directly
to:

Czech Ministry of Interior and Environment
Archivnf Spriva
Dr. Milady Hordkové 133
166 21 Praha 6
CZECH REPUBLIC

The archival administration will arrange for
searches of records (such as birth, marriage, and
death registers) before 1900. They will send your
request for research to the appropriate archive,
Qualified archival researchers there will do the
actual research and they will send you a report of
the research done. With rare exceptions, the oaly
records available for genealogical research by mail
are parish registers [matriky] of births, marriages,
and deaths. Other records such as land records and
census records exist and you can use them for
research if you visit the archives yourself, but they
are difficult to access by writing.

o > © Utanine
g 1945
® N
Ausiria
SRR 2 ”RM
X =
.
© Croatia

Break-up of the Kingdom of Hungary after WwI1

Hungary: Church records, transcripts of Jewish
records and many census records for areas within
the modern borders of Hungary were microfilmed
in the 1960s. Civil Registration began in Hungary
in 1895, Civil registration records are kept at local
civil registrar’s offices in town halls. For a few
couanties the civil registration records through 1910
have also been microfilmed. Information from
civil registration can be obtained by writing to the
Hungarian Embassy. The fee is $10.00 per
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certificate and it takes 2 to 3 months. Write to:

The Embassy of the Hungarian Republic
3910 Shoemaker Street N.W.
Washington, D.C. 20008

Slovakia: The Family History Library is presently
microfilming the church records of Slovakia. Most
of eastern Slovakia is already filmed and in the
Family History Library Catalog. The collection
continues to grow, but until records are listed in
the catalog they are not available. The Slovak
archives also provides a research service which is
especially helpful when the records you need
haven’t yet been filmed. All records of
genealogical value in the Slovakia were
nationalized. Records from before 1900 are kept
in state regional archives {stan{ oblastm{ archivy].
These records are accessible by writing or in
person. The Ministry of the Interior and
Eovironment is responsible for the administration
of archives. Their archival administration
department processes genealogical research
requests. This same agency can grant permission
for you to visit the archives in persoa.

If your ancestor was from Slovakia (formerly by
Hungary), send your application directly to:

Slovak Ministry of Interior and Environment
Archivnd Spriva
KriZkovéd 7
811 04 Bratislava
SLOVAKIA

The archival administration will arrange for
searches of records (such as birth, marriage, and
death registers) before 1900. They will send your
request for research to the appropriate archive in
Slovakia. Qualified archival researchers there will
do the actual research and they will send you a
report of the research done. With rare exceptions,
the only records available for genealogical
research by mail are parish registers {matriky] of
births, marriages, and deaths. Other records such
as land records and census records exist and you
can use them for research if you visit the archives
yourself, but they are difficult to access by
writing.

Republics of the Former Soviet Union: The
acquisition of records from these republics varies
considerably from republic to republic. In most
cases the process is proceeding very slowly.

Records filmed by the Family History Library are
pot available from these republics until they
appear in the Family History Library Catalog.
Look for the specific place for which you need
records. In some cases it is possible to do research
in person but this is no simple matter and not
recommended unless you have considerable
experience and have clear assurances that you will
be allowed in the archives. Until such time as
records have been microfilmed the only practical
ways to get information is through one of the
several genealogical research organizations that
have been formed. The most best known of these
are:

RAGAS - The Russian American Genealogical
Archive Service: This organization was formerly
with the National Archives Volunteer service in
Washington D.C. It is now an independent self-
supporting (for profit) organization. They work
with archivists in Russia, Belarus, and Ukraine.

RAGAS
1929 18th Street NW
Suite 1112
Washington, DC 20009

PROBAND - This is a new self-supporting
organization which assists people in tracing
ancestry in the former USSR (especially Russia,
Belarus, Ukraine, and Moldova). For more
information contact:

PROBAND-GENEALOGICAL BUREAU
ul. Bekhtereva 35/2, 128
115516 Moscow
RUSSLA '

FAST - This is a private firm with conpections in

Lithuania, Latvia and Belarus. Contrary to the

implications of the name this company is not any L
faster than any other research company. All

companies that do research in the former Soviet

Union are painfully slow because the sources are

very difficult to find and use.

FAST Genealogy Service
8510 Wild Olive Drive
Potomac, MD 20854

Other gencalogical organizations and firms are
emerging and many advertize or are referred to on
the pages of various Jewish genealogical
periodicals. One of the leading Jewish
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genealogical periodicals is:

Avotaynu
155 North Washington Avenue
Bergenfield, NJ 07621

Russia: The Russian Republic is vast.
Microfilming began several years ago, but it will
be many years before many sareas are represented
in the collection of the Family History Library.
There are as yet no significant Jewish records in
the collection. Many genealogical rescarchers are
interested in the records of German colonists who
settled in Russia and the Ukraine. No records are
yet available from the Volga. Transcripts of the
records of Protestant communities in the Ukraine
(Black Sea and Volhynia), Belarus and the vicinity
of St. Petersburg were stored at the Lutheran
Consistory in St. Petersburg; and these records
bave been microfilmed. Localities and film
numbers for this set of records are listed in The
Lutherans of Russia; Vol. 1 Parish index to the
churchbooks of the Evangelical Lutherans
Consistory of St. Petersburg compiled by Tom
Edlund, published 1995 by the Germanic
Genealogical Society, P.O. Box 16312 St. Paul,
Minnesota 55116. Not yet microfilmed.

Belarus: The Family History Library is presently
acquiring microfilmed records from archives in
Grodno and Minsk,

National Archives of Belarus
22038 Minsk
vul. Kozlova, 26
BELARUS

Central State Historical Archive of Belarus
23023 Grodno
pl. Lenina, 2
BELARUS

Baltic States: Most records of Estonia have been
microfilmed and are available through the Family
History Library. Many Latvian protestant records
have been filmed. A few Lithuanian records are
being microfilmed. For records not yet filmed
contact FAST or write directly to the Lithuanian
State Archives:

Lietuvos Valstybinis Archyvas
Gerosios Vilties, 10
2015 Vilnius
LITHUANIA

Moldova: Microfilming recently began in this
republic which has close cultural ties with
Romania. For records not yet filmed try writing
directly to the Moldovan State Archives:

Central State Archives of Moldova
27028 Kishinev
Georgi Assaki Str. 67B
MOLDOVA

Ukraine: The Family History Library is presently
acquiring microfilms of records from Ukraine but
the process will take many years. Presently
filming is ongoing at archives in Kiev, L’viv, and
Chemigov. For records not yet filmed contact
RAGAS or write directly to the archives in
Ukraine.

Central State Historical Archive of Ukraine
252601 Kiev - 110
Solomyanskaya vul. 24
Ukraine

Central State Historical Archive of Ukraine
290008 L'viv
pl. Vozziednannya 3A
" UKRAINE

State Archive of Transcarpathian Oblast
294008 Beregovo
vul. Geroev 4A
UKRAINE

The Family History Library is also acquiring
records from the former Soviet republics of
Armenia and Georgia.

Poland: Many church records and civil transcripts
of church records from Poland have been
microfilmed. In many cases however, they are
filmed only up through the 1880s. Later records
and records of communities that are not filmed can
be obtained by writing. You can often get
information by writing in Polish directly to the
Catholic parish [parafia Rzymsko-katolicka) in the
town where your ancestor lived. For non-Catholics
or when you receive no response from the church
you can write to Polish state archives.

Naczelna Dyreckja Archiwéw Pafistowych
Skr. Poczt. 1005
00-950 Warszawa
POLAND
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Major Gazetteers for Eastern Europe

Gazetteer of Austria

Gemeindelexikon der in Reichsrate vertretenen Konigreiche und Lander [Gazetteer of the
crownlands and territories represented in the imperial council]. Vienna: K.K. Statistisches
Zentralkommission, 1903-1908. (Family History Library call number: European Collection
Ref Q 943.6 ESg; also on microfilm).

1187925 item 2 Vol 1 Niederdsterreich 1187926 item 5 Vol 8 Tirol und Vorarlberg
1187925 item 3 Vol 2 Oberdsterreich 1187927 item 1 Vol 9 BShmen

1187925 item 4 Vol 3 Salzburg 924736 item 1 Vol 10Mahren

1187926 item 1 Vol 4 Steiermark 1187927 item 2 Vol 11Schlesien

1187926 item 2 Vol 5 Kiarnten 1187928 item 1 Vol 12Galizien

1187926 item 3 Vol 6 Krain 1187928 item 2 Vol 13Bukowina

1187926 item 4 Vol 7 Kiistenland 1187928 item 3 Vol 14Dalmatien

Based on the 1900 census. The volume for each province is arranged by district with an
index to both German and local place names. If you do not find the town on the page listed
in the index check the footnotes. The parish or synagogue location is not listed in the main
text but is given in an appendix, located between the main text and the index of each volume.
The appendix is arranged alphabetically by district and sub-district. The parish and
synagogue are given in the last column: Standort der rém.-kath., gr.-kath. und isr.
Matrikelstellen.

Gazetteer of Hungary

Magyarorszdg Helységnévidra [Gazetteer of Hungary], Jdnos Dvorzdk, comp. Budapest:
“Havi Fizetek,” 1877. (Family History Library call number: European Collection Ref.
943.9 E5d; also on microfilm, Vol. I on Film 599564 and Vol. II on Film 973041).

Volume I includes a 610 page index. It lists all place names in alphabetical order. Entries in
the index are followed by the name of the old Hungarian county, and a set of numbers.
These numbers refer to the gazetteer entry in Volume II. The first number is the sequential
number of the county; the second is the consecutive number of the district; the last is the
number of the locality.

Volume II has more details. Volume II is arranged by county and districts. Use the numbers
from the index to find the entry for your town. Additional names the locality was known by
are listed in parentheses. Population figures are given according to religion. The following
abbreviations are used:

rk. - Rémai Katholikus - Roman Catholic ref. - Reformatus - Reformed
gk. - Gorog Katholikus - Greek Catholic un, - Unitarius - Unitarian
kg. - Keleti Gordg - Greek Orthodox izr. - Izraelita - Jewish

ag. - dgostai - Augsburg Evangelical Lutheran

If the village had its own parish church {or synagogue, for Jews), the abbreviation for the
religion will be in boldface capital letters. The diocese will follow, also in boldface type. If
the people attended church elsewhere, the abbreviation of the religion will be in lower case.
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The name of the parish location follows the population figure. If a dash (22) follows the
population figure, it means members of that religion belong to no particular parish.

Gazetter of the German Empire

Uetrecht, E., comp. Meyers Orts- und Verkehrs- Lexikon des Deutschen Reichs {Meyer’s
gazetteer and directory of the German Empire]. Leipzig: Bibliographisches Institut,
1912, (Family History Library call number: European Collection Ref. 943 ESmo; also
on microfilm, Film 496640 - for places A-K, Film 496641 - for places L-Z; also on
Fiche 6,000,001-6,000029)).

Towns are listed alphabetically. This gazetteer is written in the old Gothic script. This
gazetteer gives the 1871-1918 political jurisdictions and indicates whether the locality had its
own parish or synagogue. The following abbreviations are used:

Evangelical parish: EvPfk. Catholic parish: KPfk. Jewish synagogue: Syn.
Gazetteer of Prussia '

Gemeindelexikon fir das Konigreich Preussen [Gazetteer for the Kingdom of Prussia].
Berlin: Verlag des Koniglichen statistischen Landesamts, 1907-1909. (Family History

Library call number: European Collection Ref 943 ESkp; also on microfilms listed
below).

Vol 1 Ostpreussen (Film 1186701 item 3) Vol 4 Pommern (Film 806634 item 4)
Vol 2 Westpreussen(Film 1186701 item 4) Vol 5 Posen (Film 806635 item 3)
Vol 3 Brandenburg(Film 806635 item 1) Yol 6 Schlesien (Film 806633 item 4)

Each volume has an index at the end listing in alphabetical order all localities in the
province. In the index, there are two numbers given after each place-name. The first number
refers to the "Kreis" (district) to which the locality belonged. These numbers can be found at
the top of the page in the body of the book. The second number refers to the town. Thus "21
17" refers to the 17th town listed in district 21. The parish is given in the columns marked as
"Kirchspiel"; "Evangelisch" (Lutheran) in column 25 and "Katolisch" (Catholic) in column
26. Note: If the town in question is not listed in column two, refer to the footnotes in the
gazetteer.

Gazetteer of the Russian Empire

Sulimierski, Filip, ed. Slownik Geograficzny Krélestwa Polskiego i Innych Krajéw
Slowiarskich [Geographical dictionary of the Kingdom of Poland and other Slavic
countries]. 15 Vol. Warsaw: Sulimierski i Walewski, 1880-1902. (Family History
Library call number: European Collection 943.8 ESc; also on microfilm).
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Other Resources Romania

Romania Genealogy Links
http://www.genealogylinks.net/europe/romania/index.html

The Romania (Rumania) HOMEPAGE
http://feefhs.org/ro/frg-ro.html

Romania Maps and Views
http://www.aboutromania.com/maps00.html

Romanian Archives
http://www.loc.gov/rr/international/european/romania/resources/ro-libraries.html

ROMANIA MOLDOVA BESSARABIA PRIDNESTROVIE- Information about
Research and Researchers in these regions
http://www.bessarabia.ru/velcoma.htm

FamilySearch Wiki
http://wiki.familysearch.org
I - Iwikifamil | en/ .


http://www.genealogylinks.net/europe/romania/index.html
http://feefhs.org/ro/frg-ro.html
http://www.aboutromania.com/maps00.html
http://www.loc.gov/rr/international/european/romania/resources/ro-libraries.html
http://www.bessarabia.ru/velcoma.htm
http://wiki.familysearch.org
https://wiki.familysearch.org/en/Romania
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